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Annomayusn. Crares nocBsamena A. B. Tanme, cocraBuremo «HoBOro teopeTndeckoro m mpakTHIECKOro Kypca
pycckoro si3bika st HemiieB» (HeM. Neue theoretisch-praktische russische Sprachlehre fiir Deutsche), MHOrOYHCICHHBIX
XpeCTOMAaTHH, KHUT U1 YTEHHUS 10 PYCCKOW HCTOPHHU, HAMMCAHHBIX Ha HEMEIIKOM S3BbIKE U NpeIHa3HAaYCHHBIX IS
LIKOJIBHOTO OOy4YeHHusl JAeTell POCCHHCKMX HeMIeB. B pabore ¢ mo3uuuii HappaTHMBHOW JHMHIBOMCTOpUOTrpadun
aHAIM3UPYIOTCSl 0COOCHHOCTH KU3HU U TBOPUECKOH JEATENILHOCTH TTACTOpa, JOKTOpa GHitocodpuu U JOKTOpa TEOJIOTUH,
NPUBEIIINE €0 K CO3JaHHI0 OJHOTO U3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX YYEOHBIX KOMILIEKTOB IO PYCCKOMY SI3BIKY JJIS
poccuiickux HemieB. JIuHrBOoUCcTOpHOTrpadudeckuit heHoMen TBopuecTBa A. B. Tamme, mo MHEHHIO aBTOpa CTaThH,
3aKJII09aeTCs B CJIENOBAaHMHM OCHOBHBIM TPEHJAM COBPEMEHHBIX €My HCCIIEIOBaHMH B OOJNACTH PYCCKOTO S3bIKA M
IIPUMEHEHNH HX B CBOCH MPAKTHIECKON AEATEIbHOCTH. TBOPUECKOE HCIIONB30BAaHNE TPAMMATHK M yUYEOHHKOB PYCCKOTO
s3eika M. B. JlomonocoBa, . M. Pomme, U. A. Teiima, I1. . CoxomoBa, Cankt-IleTepOyprckoit Axamemum,
U. M. bopna, H. U. I'peua u 1. C. ®arepa B uzBecTHOIl Mepe noctaBuio A. B. Tanme B oguH psaJl ¢ STUMH aBTOPaMH.
VYuebHoe mocobue A. B. Tamme «Vctopus Poccun mo Kapamsuny» (aem. Geschichte Russlands, nach Karamsin) 65110
COCTaBJICHO Ha HEMEIIKOM SI3bIKe KaK KHHUTa U1 YTEHHs W NpegHasHadyajach I 0Oy4eHHUs PYCCKOMY SI3BIKY IeTei
poccuiickux HemueB. M3naHue Ha OCHOBE MMEIOIIMXCS aBTOPUTETHBIX HAyYHBIX M YUEOHBIX ONMHCAHWHA COOCTBEHHOTO
y4eOHOTO KOMIUIEKTA, COCTOSINET0 U3 yIeOHHMKA, XPeCTOMAaTHH U KHUTHU JJIs YTeHHs 1o uctopuu Poccun, npencraBiuseT
c000i4, TT0 MHEHHUIO aBTOpa CTaThH, HEOOBIYHBIN ()EHOMEH B HCTOPHH JIMHIBUCTHKH.
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Abstract. The article is devoted to A. W. Tappe who compiled the New theoretical and practical course of the russian
language for the germans (German: Neue theoretisch-praktische russische Sprachlehre fiir Deutsche), as well as numer-
ous anthologies, books for reading on russian history written in german and intended for school education of russian
germans’ children. The article analyzes the life and creative work of A. W. Tappe from the standpoint of narrative lin-
guistic historiography. A. W. Tappe was a pastor, doctor of philosophy and theology, and created one of the most popu-
lar russian language teaching aid for russian germans. According to the author of the article, the linguistic and historio-
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graphic phenomenon of A. W. Tappe consists in his following the main trends of his contemporary researches in the
field of the russian language and applying them in his practical work. The scientist’s creative use of the russian language
grammars and textbooks written by M. V. Lomonosov, Ya. M. Rodde, J. A. Geim, P. I. Sokolov, the St. Petersburg
Academy, I. M. Born, N. I. Grech and J. S. Vater placed A.W. Tappe on a par with these authors. The History of Russia
by Karamzin translated in german by A. W. Tappe (German: Geschichte Russlands, nach Karamsin) was compiled as a
book for reading in history and for teaching russian to russian germans’ children. The author claims that creating a com-
plete teaching aid, based on the available authoritative scientific and educational materials, consisting of a textbook, an
anthology, a book for reading on Russian history is an unusual phenomenon in the history of linguistics.
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BBenenne

B ucropuu s3b1K03HaHUS, KaK U B UCTOPUU JIPY-
THX OTpacied YelIOBEYeCKOro 3HaHWs, 1a, co0-
CTBEHHO, M BCEH MCTOPHM YEJIOBEYECTBA €CTh JINY-
HOCTH, KOTOPBIE CTaHOBSATCS 0COOEHHO MHTEPECHBI-
MM JJIsl KCCJIEIOBATENE KIMEHHO B CUJIy CBOEU «TH-
MUYHOCTH», MIPUBEPKEHHOCTH BEIyLIUM Harpasiie-
HUSM B pa3BUTHH 4Yero Obl To HU Obuto. [lopoit B
CIJIy CaMbIX pa3HBIX MPUYUH OHMU HA KaKOe-TO Bpe-
Ms CTAHOBSITCS IOBOJIbHO 3HAMEHUTBHIMH, a 3aT€M Ha
JIONITOE BpeMs OKa3bIBalOTCs B 3a0BeHuu. Haiftu Ta-
KHX JINYHOCTEH, BHIBECTH UX U3 MHOTOBEKOBOTO 3a-
OBEHHSI M C YYETOM COBPEMEHHBIX JIOCTH)KCHHI
HayK{d OLEHWTh MX BKJIAJ B Pa3BUTHUE HAYKH — He-
Oe3bIHTEpEeCHas! U BIIOJIHE aMOMIIMO3HAS HCCIIEI0Ba-
TeJbCKas 3a7ava.

Kak u3BecTHO, HEMIBI, B OOJBIIOM KOJINYECTBE
nepecemsiBimrecss B XVIII-XIX BB. B Poccuiickyio
MMIIEPUIO, TIPUHECTH Ha HOBYIO POJUHY MHOTOE U3
CBOETO >KM3HEHHOTO YKJaJa, B TOM YHCJIEe U Tpajau-
U0 00s3aTeNbHOTO BceoOmero oopasosanus. Kak
ormeuaer WM. B. YUepkaspsiHOBa, «... JajbHeHuiee
pa3BUTHE HEMEIKOM IIKOJIbI Ha POCCUHCKOW 3emiie,
ee MHTerpanus B CUCTEMY POCCHICKOro oOpas3oBa-
HUSl HE M3MEHWJIM OCHOBHOI'O IMPHHIMIA: MOCELIe-
HHUE IIKOJIBI ObIIO 00s3aTeNIbHBIM KaK JIJIsl Mallbyu-
KOB, TaK M i neBouek. O0g3aTeTbHOCTh 00yUIeHNs
ObUIO TIPSIMBIM CJIEACTBUEM KOH(ECCHOHATBLHOCTH
mKoJbl...» [Uepkaswsinosa, 2008, c. 39] (cM. Takxke
[Epmoios, 2009]).

Ha srom ¢oHe HCKIIOUNTENBHO aKTyaJbHBIM
CTaJlO COCTaBJCHHE YYEOHUKOB, I'paMMaTHK, Xpe-
CTOMAaTHH U JPYTUX Y4eOHBIX TTOCOOUH IO PYCCKOMY
SI3BIKY — SI3BIKY THUTYJBHOW Hammu Poccuiickoil nm-
NEepUU —IJ1s IWKOJIBHOTO 00YYEeHUSI HEMELKMX JeTeH.
HMeHHO 3TUM BBI3BaH 3HAYMTENHHBIA BCIUIECK BBI-
MMycKa TpaMMaTHK U Y9eOHHKOB PyCCKOTO SI3bIKa JJIS
HEMIIEB, HAIMCAHHBIX Yalle BCErO0 Ha HEMELKOM
SI3BIKE.

B cBoeii pabote «KpaTkas JeTONHCH I'paMMaTH-

4ecKoil JearenbHOCTH B Poccum» pOCCHUMCKUNM BO-
CHHBI WHXXEHEp, Mucareib, (QHUIONOT, MeAaror u
aBTOp TpaMMaTHK pPYCCKOTO S3bIKa JII PYCCKHUX
YYaIuXxcsl ¥ TOCOOUH sl TIperoiaBaTeneil pyccKo-
ro sBeika B. A. Ilomommor (11.[23].09.1803 —
22.09.[4.10]1866) mepeuucnseT TpaMMAaTUKH PYyC-
CKOTO 513bIKa, B TOM YHUCJIE, U HANMCAaHHbIE HEMLIAMH,
KIacCUUIMPYS UX IO ToAaM mpaBieHus Poccuii-
CKHX MUMIIEPaTOpOB.

Camoii nepBoii M3 HUX ObLIa IpaMMaTHKa pyc-
CKOro s3bIKa, HAITMCaHHAs Ha JaTeIHH B 1696 T.
HemenikuM  unosorom I'. B. Jlymonbdom (Hem.
Heinrich Wilhelm Ludolf, 20.12.1655 — 25.01.1712)
n onyOmukoBanHas mipu llerpe IlepBom. B romsr
npaBienus Exatepunsr Bropo#i Obputa m3nmaHa pyc-
ckas rpammaruka (Hem. Ruszische Sprachlehre)
(1764-1765) HeMenKoro HMCTOpHKA, MyOJUIMCT H
CTaTUCTHKa, cocTosBlIero B 1761-1767 rr. Ha pyc-
ckoii ciyxx0e B Cankr-IlerepOypre A. JI. Iln€uepa
(mem. August Ludwig (von) Schlozer, 5.07.1735 —
9.09.1809). YUyTs mozanee, B 1773 rony B Pure BbI-
LIUIO B CBET NEpBOE M3laHue «Poccuilckoil rpamma-
TUKW» Ha HEMELIKOM sI3bIKe MepeBoAunKa Pikckoro
maructpata f. Ponne (mem. Jakob Rodde, pyc. Sxos
MartseeBuu Pomae, 1725 — 29.05.1789). B 1789 ro-
Iy OBbLJT OITyOJIMKOBaH Y4eOHHK PYCCKOTO SI3bIKA JIISI
uemieB «Russische Sprachlehre fur Deutsche» op-
JUHApHOTO Mpodeccopa MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTE-
ta U. A. l'efima (#eM. von Heim Bernhard Andreas,
takke Johann Heym, pyc. beparapn Anapeac ['eiim,
taoke ['eiim MBan Aunpeesud, 1759 — 28.10.1821).
BnocneactBuu rpammaruku Ponae u I'eitma Heon-
HOKPATHO NEPEN3/1aBaHCh.

B 1808 roxy B Jleinuure 6puta n3nana «Pycckas
rpamMmaruka» npodeccopa BOCTOUHBIX S3bIKOB yHU-
Bepcuteta ["amne, motom Kenurcbepra, W3BeCTHOTO
ungoespornencta M. C. darepa (Hem. Johann
Severin Vater, 27.05.1771-16.03.1826) (cM. Hamry
crareio [JIykun 2021]). 1 nakonen, B 1810 rogy B
Cankr-IlerepOypre TOSBUIOCH TIEPBOE H3TaHHUE
«Poccuiickoil rpammaruku s Hemue» A. B. Tan-
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e, KOTOPOMY M TIOCBSIICHO HAIIe HCCIICOBAHHE
[[TonoBmoB, 1847].

MeTonabl HccaeI0BAHUA

[Tpu pabote Haj cTaThelt HaMK OBLT HCIIOJIB30BaH
METOJI HApPATUBHOMN JTIMHTBOUCTOPHOTPadUU, BKITIO-
YaroIUiA B ce0:

1. uzydenue u aHanu3 Ouorpaduueckoi JuTepa-
TYyphIL;

2. U3y4YCHHE M aHAITU3 TECTOB TPAaMMATHK;

3. U3yYeHHUE W aHAJIU3 JIMHTBOMCTOpUOTpaduue-
CKOM TUTepaTypBHl.

Pe?oyJ'leaTbl HCCJICaA0OBaAaHUA

1. Crpanuus! ;xku3Hu A. B. Tanne

Hutpux Asryct Bunerensm Tamme (pyc. ABrycr
Busrensmosny Tamme, mem. Dietrich August Wil-
helm Philipp von Tappe) poxuics 9 despanst 1778
T. B KyIIe4ecKoil ceMbe B HU)KHECAKCOHCKOM T'OPOJ-
ke AiiHOeke (Omorpaduueckue JIaHHBIE TPUBOIUM
mo: [Goldbach, 1831], [Recke, 1832], [ITomoBuos,
1912], [Xekcenbmnaiinep, 1999]). Hauansaoe o0Opa-
30BaHME OH MOJY4YW]I B HIKoJie AWHOeKa, cpenHee —
B TMMHa3uM XWibaecxaiMa. 3aTeM MOJIOAOH Yelo-
Bek m3ydan Qrmocodputo B IpdypTCKOM YHUBEPCH-
TeTe, TJe TIOIYYHII CBOIO MIEPBYIO YUEHYIO CTEIIEHb —
noktopa ¢unocodun. 3areM B ['€TTHHIEHCKOM yHH-
Bepcutere A. B. Tamme wusyuan Tteonoruto. Ilo
okoH4yaHuM yHuBepcurera B 1802 r. oH cram mo-
MAaIlIHUM YYUTeNIeM B JIUQIISHIACKOM MeCTEUKe 3ellb-
tuHrxod (HpiHe 3entunu, dateim. Zeltini, Zeltins,
ycrap. Mbiza Cenbruaxods, Mbi3a 3edbTUHrod). B
1805 . OH TOTYYUIT JOMKHOCTH CTAPIIIETO MPemoia-
BaTensi (PUIIOJIOrMM M MPOTECTAHTCKOIO BEPOHUCIIO-
BEJaHUS BO BHOBb OTKPBITON I'yOEpHCKOH TMMHa3UH
B Bribopre. Tam ke OH cTan 3amecTUTENeM JTUPEK-
TOpa, 3aTeM JTUPEKTOPOM MW Hadal IyOJIMKOBaTh
CBOU NEpBbI€ HAy4YHbIE TPYABI IO TEOJIOTUH, STHUKE U
AHTPOTIOIOTHH.

Oxkomno 1806 . A. B. Tamme ctam u3y4arb pyc-
ckuil a3plk. B 1810 r. ero mpuriacunu Ha JOIK-
HOCTh CTapIlero mpenoaaBaTelisi HPaBCTBEHHOCTH,
WCTOPUH M aHTPOTIOJIOTHH B METEPOypPrcKoe HeMell-
koe yuwiuie Csstoro Ilerpa (Ilerpumnyne), rias-
Hoe yueOHOe 3aBe[CHUE ISl POCCHUICKUX HEMIICB B
cronune umnepun. B 1815 r. on 3amurtun nuccep-
Tanuo npu JepnTckoM yHHBepcuTeTe M OBUI Y0-
CTOCH y4YEeHOH cTeneHH AokTopa Teonoruu. [lenaro-
rudeckre W Haydsble 3acnyru A. B. Tanme Obuin
OTMeUYeHbl Poccuiickoil MMIlepueii: OH cTal THUTY-
JISIPHBIM COBETHUKOM, CTaB TaKUM 00pa3oM pOCCHii-
CKUM [JBOPSHMHOM M TOJyYHB IIPAaBO TEpe] CBOECH

¢damunueii ctaButh Von. 19 anpens 1819 r. on Obux
HarpakxJieH OpJICHOM CB. AHHBI TPEThEH CTETIeHH 3a
«TeIarOrMYecKue YCTIeXH» U 3a W3JaHHue «OTINY-
HEHIIMX COYMHEHWH M TOJE3HBIX YYEOHBIX KHUI»
[Xekcempimnaiimep, 1999, c. 349].

Opnaxo B ToM xe 1819 roxy A. B. Tamme ocra-
BUJI PYCCKYIO CIyXOy B YWHE TUTYJISPHOTO COBET-
HUKa W BepHyJcs B ['epmanmio, rie B JAOIDKHOCTH
mpoceccopa mpenogaBan HPaBCTBEHHOCTh, HEMEII-
KHH SI3bIK ¥ OTEUECTBEHHYIO HUCTOPHIO IIPH KOPOJICB-
CKOW JIeCHOH akaJleMHH B CaKCOHCKOM ropoje Ta-
pauare (Hem. Tharandt) memameko ot [pesnena. B
9TOW HODKHOCTH OH OCTaBaJICs A0 CBOCH CMepTH 3
ampens 1830 r.

2. Kpyr uHTepecoB M TBOpUYECKOe HacJieque
A. B. Tanne

O MHOrooOpa3Mu TBOPYECKHX HHTEPECOB
A.B. Tanme ¥ npu3HaHUM MX HAYyYHBIM COOOIIC-
cTtBoM I'epmanuu u Poccun CBHIETEIBCTBYET XOTS
Obl TIepeuuclicHHE ero 3BaHMi, NpPUBEIECHHOE Ha
¢dopzane TOCIEAHETO MPHWKU3HEHHOTO H3JIAHUS
«HoBoro TeopeTmueckoro W MpPaKTHYECKOTO Kypca
PYCCKOTO s3bIKa JUIsl HeMIIeB»: «/lokTop Teonornu u
¢dunocodun, mpodeccop ECTECTBEHHON HCTOPHH,
MOpaJH M HayK O s3bIke B TapaHTe, KaBaiep opAeHa
Casront Aunsl, wieH Koponesckoil Akanemnn Hayx
B Opdypre, MMIepaTopckux MHHEPATOTHYECKUX
obmecte B Cankrt-IlerepOypre u Benukorepror-
ckux CakcoHcko-Beiimapckux o00IIecTs B ﬁeHe,
KypastHackoro obniecTBa TUTEpaTypbl U UCKYCCTBA
B Muray, apxeonoruu B l'aqie M €CTECTBEHHO-
Hay4HOro obrectsa B Jleinure» [ Tappe, 1826].

TBopueckoe Hacnenue A. B. Tanmne BecbMa MHO-
roobpazno. Oco0yl0 HW3BECTHOCTh €My HpUHECIH
ydeOHbIe MTOCOOUS M0 PYCCKOMY SI3BIKY IS POCCHIA-
CKAX HEMIIEB, HAIMCAHHbIE Ha HEMEIIKOM S3BIKE.
Oto, mpexae Bcero, «HOBBIM TeopeTHUeckuii u
MIPAKTHYECKUH KypC PYCCKOTO S3bIKa JJII HEMIIEB C
MHOTOYHUCJICHHBIMUA IpPUMEpPaMU, B KauyecTBE 3aja-
HUW JJIs1 IepeBojia C HEMELKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUU
1 C PYCCKOTO Ha HEMEIKHH, B COOTBETCTBHU C OC-
HOBHBIMU YYEHUSMH TPaMMATHUKH, BMECTE C OYep-
koM wucropuu Poccuu 1o » (umem. Neue theo-
retisch-praktische  russische  Sprachlehre  fiir
Deutsche mit vielen Beispielen, als Aufgaben zum
Uebersetzen aus dem Deutschen in das Russische
und aus dem Russischen in das Deutsche, nach den
Hauptlehren der Grammatik, nebst einem Abrisse
der Geschichte RuBlands bis ...) (BMecro MHOrOTO-
yus crosut roa uzganus kaurd — O. J1.), BeiaepxkaB-
Ui ceMb Tepen3nanuii cemb u3mannii ¢ 1810 mo
1835 rr. [Tappe, 1826]. Kuura mmena otnensHOE
npunoxenue — «llepByto pycckyio rpamMmaTuye-
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CKyI0 xpecTomaruioy» (Hem. Erstes russisches gram-
matisches Lesebuch tber die Formenlehre, oder:
Russische Uebersetzungen der deutschen Aufgaben
nach den Hauptlehren der Grammatik in der Spra-
chlehre), Ttaxke BeImepXkaBllce CeMb H3IaHHIA
[Tappe, 1835].

JpyruM BaKHBIM Y4eOHBIM H3JaHUEM, IOATO-
ToBiieHHBIM A. B. Tamnne, crana «Mctopus Poccuun
mo Kapamsuny» (mem. Geschichte Russlands, nach
Karamsin) [Tappe, 1831]. C. W. ManoBuuko u
B. ®. MapyxuH cUMTarOT MOSBJICHUE NPOU3BEICHUS
BEJIMKOI'0 POCCHICKOI0 MCTOpPHKA «OJHMM H3 Iep-
BBIX HAllMOHAIBbHO-TOCYAAPCTBEHHBIX HAPPAaTHUBOB B
EBporie», KOTOpBIN «CIIOCOOCTBOBANI KOPPEKTUPOBKE
OCHOBHBIX KOHCTPYKLHMH PYCCKOH HCTOpUU», YTO
«... TIpUBENO K (POPMHUPOBAHHIO PYCCKOI'O HCTOPH-
YEeCKOro MacTep-HappaTHBa, KOTOPBIH YKpersics,
B TOM YHCJIE, HUCTOPUYECKHUMH MPOU3BEICHUIMH,
MNOApaXXaBIIMMHU CTaBLIEH momyisipHod «HcTopum»
Kapamsuna» [Mamosuuko, Mapyxun, 2017, c. 289].
OpHMM U3 TaKUX MPOU3BEICHUI U SBISETCS KHHUTa
A. B. Tamme. Ona OpUTa CcOCTaBIIeHa Ha PYCCKOM,
HEMELKOM M (paHIly3cKoM s3blkax. OmHako pyc-
cKasi M (paHIy3CKash BEpCHU TPEACTABISIOT cOOOM
COKpAILECHHOE H3JIOKECHUE MPOU3BEACHUS BEIUKOTO
UCTOpYKA, TOrAAa Kak HEMeIKas Ha3bIBaeTcs
«Russisches historisches Lesebuch, aus Karamsins
Geschichte Russlands» (OykB. Pycckast xnura s
YTeHUsl Mo uctopuu, u3 Poccuiickoir ucropuu Ka-
pam3una) [Mamouuko, Mapyxun, 2020, c.192].
OueBuiHO, OHA TaKkKe ObUIa TpenHa3zHaueHa JUIs
O00y4eHUS! PYCCKOMY SI3BIKY JETe€l POCCHHCKUX
HEMIIEB, B TO BpeMsl Kak pycckas u (ppaHiry3ckas
BEPCUM TaKOH IENM SIBHO HE TPECIIeIOBATN BBUAY
cTaryca 3Tux s3bIKOB B Poccmiickort mmmnepun XIX
BEKa.

Kax ormeuaer D. XekcenplIHaiiiep, Ha3BaHHbIE
y4eOHbIC TTOCOOUS «ITPEICTABIISUIN COOON yUeOHUKH
HOBOTO THIIA C SICHOH M JIETKO YCBOSIEMOH METOnu-
koi. Kauru A. B. Tanme ObICTpO pa3onuInch, cre-
JIaB aBTOpa OJTHUM W3 MEPBOMPOXOAIEB B JEJe Ipe-
MO/IaBaHUsl PYCCKOTO sI3bIKa HemIam» [XeKcenb-
mHangep, 1999, c. 348], o yem cam aBTOp muca:
«TpIcsum ceBepHBIX HeMIeB, HaumHas ¢ 1810 r.,
00513aHBI THM COYMHECHHUSM O PYCCKOM SI3bIKE CBOU-
MU JOJDKHOCTSIMH, YECTBIO U KYCKOM XJie0a U HeCyT
C TIOMOIIBIO 3TOTO S3bIKA C YCIIEXOM HEMEIKHe
HayKy, HCKYCCTBO, TIpHJIeKaHUE, TOHUMAaHNE U BOC-
MUTaHUE B CaMble OTHAJICHHbIE 3eMJIM» (LUT. IO
[XekcenbiHaiiaep, 1999, c. 348].)

B arom koHTEkCTE MOHATHO, ouemy T. M. I'pu-
ropeeBa 1 E. O. EpmioBa Ha3zBanu ero «... MHCCHO-
HEPOM PYCCKOTO 3bIKa U POCCHUICKOW MCTOPHH, I10-

CKOJIBKY €r0 TpPYIbl Ha HEMEIKOM SI3bIKE, aJpeco-
BaHHBIC JKEJAIOIIUM OBJIAIETh PYCCKUM SI3BIKOM,
BKJIFOYAJTH MTPAKTHYECKU BECh CIIEKTP METOIMYESCKUX
PYKOBOJICTB: Xpecmomamui, COOPHUKU HpaKmuue-
CKUX YNpadiCHeHull, nocobus no meopemuyeckol
pammamuxe, cl08apu, 1eKCUKOHbI, KHU2U Ol ume-
nus» [['puropweBa, Epmos, 2010, c. 198].

Kpome nepeuncnennsix pabot mepy A. B. Tamme
MPUHAIJISKAT JIBE TUCCEPTALUH, HECKOIBKO KHHT IO
BOIIPOCAaM HPAaBCTBEHHOCTH M aHTPOIIOJIOTHH, a TaK-
XKe Jpyrue padoThl.

3. I'pammaTtuka A. B. Tanne u ee HCTOYHUKH

OtBer Ha BONpoc 00 OPUIMHAIBHOCTH €r0 IJIaB-
HOTO TPOU3BEJIEHUS MO pycckoMy si3bIKY («HoBbIH
TEOPETHUYECKU M MPAaKTUUYECKUH Kypc PYCCKOro
SI3bIKA JUISI HEMIIEB C MHOTOYHMCIICHHBIMU NIPHMEpa-
MU, B KauecTBE 3aJjaHHil IS TIepeBoia C HEMELKOT 0
SI3bIKa HA PYCCKMM M C PYCCKOIO Ha HEMELKHH, B
COOTBETCTBHU C OCHOBHBIMH YYEHHSIMH I'pDaMMaTH-
KM, BMECTE C ouepkoM ucropuu Poccun mo ... »)
BIIOJIHE OJIHO3HAYHO JaeT caM aBTOp— U B €ro
Ha3BaHUU (CP. «...B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMH
YUCHHUSMH TPaMMAaTHKH...») U B IPEIUCIOBHU. TaK,
B NPEIUCIIOBUH K MATOMY W3JaHHIO, IeperneyaTaH-
HOMY W B LIECTOM, U B IOCJIEIHEM, CEIbMOM H37a-
Husx, A.B. Tamme mosicaser: «Urto JloMoHOCOB,
Ponne, Ieiim, CokonoB, Cankrt-IlerepOyprckas
Axkanemus, a emie B rocieanee Bpems bopu, ['pey u
darep caenanu B TEOPETHYECKOM IUIaHE IS PyC-
CKOI TpaMMaTHKH, COCTaBUTEIb MBITAJICS HCIIONb30-
BaTh, MpPEJCTaBUTh C KPAaTKOCTHIO U JIETKOCTBIO,
OOBSICHUTD U AOIOJHUTH COOCTBEHHBIMU M HOBBIMH
B3MVIAJaMH, HAacCKOJIBKO 3TO €My yaacTcs» [Tappe,
1826, S. IV] (Bmpouem, rox coyctst cam H. U. I'peu
oOpalaeT BHUMaHUE Ha 3TOT e (akT: «ABTOp cei
KHUATH TIPUHEC BEJHKYIO I0JIb3y MHOCTpaHLaMm, 00-
JeryuB W3ydeHHe Pycckoro s3blka BBIOOPOM |
yIOOHBIM PaCIIOJIOKEHHEM MPABHI M PUMEPOB; HO
MBI HE MOTJIM HUYEM M3 OHOW 3aMMCTBOBAThCS, MO0
BCE MpaBWJIa OHOW B3ATHI M3 Apyrux I'pammarux»
[[peu, 1827, c. 52]).

Pasymeercs, TpamMmaTMKM pyCcCKOro  s3bIKa
M. B. JlomonocoBa, Cankr-IlerepOyprckoit Akane-
mun, H. W. I'peua (cm. [Jlykun 2020]) u
. C. darepa 3HAYUTENHHO W3BECTHEE TI'PAMMATHK
JIpyrux aBTopoB. OJHAKO, B 3TOM CIIMCKE MBI HaXo-
IUM ® Jpyrue paloTel. OTO, TPEXIe BCETO,
«Russische Sprachlehre» . Ponne [Rodde, 1789] u
«Russische Sprachlehre fur Deutsche» 1. A. T'eiima
[Heym, 1789].

Ynomunatonmiics B yuebnmke W. M. bopn
(pyc. IBan MapteinoBud bopH, Hem. Johann Georg
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Born, 20.09.1778 — 13.09.1851) Obl1 aBTOpPOM
«KpaTtkoro pykoBOJICTBa K POCCHUNCKON CIIOBECHO-
ctuy, uzganHoro B 1808 roxy [bopn, 1808]. C 1803
mo 1809 rr. oH mpenoaasan pycckuil sA3bIK B [nmaB-
HoMm HemernkoMm yumaume C. Ilerpa B Caskt-
[leTepOypre (To ecTb HEMOCPEACTBEHHO TeEpexa ca-
MuM Tamme, a ero MpeeMHUKOM B 3TOH JOKHOCTH
ObI1 He KTO MHOU Kak H. U. I'peu). . M. bopH Obu1
TaK)ke OCHOBaTeneM BosbHOro 00miecTBa JroOuTE-
JIeH CIIOBECHOCTH, HAYK W XYJOXECTB, MUCATeJIeM U
MO3TOM.

«HayvanbHble OCHOBaHHS POCCHUMCKON IpaMMmaTH-
KM B N0OJb3y yyamierocs B I'umHazuu npu Mmnepa-
TOPCKOW AKaJeMWH HayK IOHOIIECTBA COCTaBJICH-
HBIS», IPUHAMJICKUT nepy wieHa Pocculickol aka-
neMuu U ee HenpeMeHHoro cekperaps II. M. Coko-
noBa (24.06.1764 — 02.01.1835) [Cokomnos, 1788]
(mepBoe W3maHUWe TPaMMATUKH BHIILIO B 1788, ms-
toe — B 1808 roxy). Oty rpammartuky O. JI. Apuc-
KHHa Ha3bIBACT «... OI{HOI71 U3 TEX JUHTBUCTHYCCKUX
paboT, KOTOPBIMU 3aBEPIIANCS JIOMOHOCOBCKHI 3Tal
B M3Y4YeHHH MOpPHEMHUKH H CIOBOOOpa3OBaHHS U

SI3BIKOBBIX €IWHUI] B Temom» [Apuckunaa, 2010,
c. 22].

3akioueHue

Ouenubas Bkaag A. B. Tamrme B HCTOPUIO A3BIKO-
3HaHHUS, B MEPBYIO O4Yepeb, B UCTOPHIO TpaMMaTH-
YECKOTO ONMCAHUSl PYCCKOTO SI3bIKa CIEAYET OTMe-
TUTb, YTO €ro Yy4YeOHHUKH PYCCKOTO S3blKa IS
HEMEIIKUX y4aluxcsi HU B Koeil mepe He Obutn co0-
CTBEHHO OpHUTHMHANBHBIMH COYMHEHHMSIMH aBTOpa.
OnHako ynpekaTh €ro B IUIaruaTe v/ Wik KOMIHJIS-
LMY B ITOJIHON Mepe TaKk)Ke HE CTOMT.

VYuebuuku A. B. Tanme — 310 1101 MHOTOJIETHE-
ro TpyAa Iejarora, METOJUCTa, KOUM OH ObUI Ha
MPOTSKEHUH MHOTHX JECITUIETHH. 3ajada €ro co-
CTOsUIa HE B TOM, YTOOBI HAWTH YTO-TO HOBOE B pyC-
CKOIl TrpaMMmaTuKe, MpPEIOKUTh CBOE BHUACHUE
rpaMMaTH4ecKuX (PEHOMEHOB PYCCKOTO S3bIKa, a B
TOM, YTOObI Ha OCHOBE MMEIOLIMXCS] aBTOPUTETHBIX
Hay4YHBIX M Y4YeOHBIX ONHCAaHWUH COCTaBUTH CBOU
yIOOHBIH B MPaKTHYECKOH NEATEIBHOCTH y4eOHBIN
KOMIIJIEKT, COCTOSIINN U3 yueOHUKa, XPEeCTOMAaTHH U
KHHTH JUIsl 9TeHHS 10 uctopuu Poccum.

W s1OoT 3ampicen emy, HECOMHEHHO, YAAJCs, O
YeM CBHJIETENBCTBYIOT BOCTOPKEHHBIE OT3BIBBI O
ero paboTrax Kak POCCHMCKHX, TaK U HEMEIKHUX CO-
BPEMEHHHKOB.
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